F®REVER

Instrukcja obstugi
Forever Bluetooth speaker Rainbow
FBS-136

Dziekujemy za zakup naszego produktu! Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg
obstugi. Instrukcje nalezy zachowa¢ do p6Zniejszego wgladu.

PRODUCENT:
TELFORCEONE SA

ul. Krakowska 119

50-428 Wroctaw

Polska

Infolinia: (+48 71) 71 77 400
E-mail: info@telforceone.pl
Zaprojektowano w Polsce
Wyprodukowano w Chinach

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA:

+Zapoznaj sie uwaznie z podanymi w instrukcji wskazéwkami. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze by¢
niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

+Urzgdzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

+ Do tadowania podtgczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda sieciowego.

+ Opakowanie nie jest zabawka. Zaraz po rozpakowaniu trzymaj je z dala od dzieci.

+Urzgdzenie posiada wbudowany akumulator. Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich
lub bardzo wysokich temperatur. Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw na pojemnosc i zywotnos$¢
akumulatora. Unikaﬂ' narazania akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami. Zuzyty lub
uszkodzony akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze powo-
dowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj akumulatora dtuzej niz jest to niezbedne do jego petnego
natadowania.

+Nie zostawiaj urzadzenia bez kontroli podczas tadowania.

*Naprawia¢ ten produkt moze wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta lub autoryzowany punkt serwiso-
wy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.

*Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane samodzielnymi modyfikacjami.

+Nie wolno uzywac produktu, gdy jest uszkodzony.

+ Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzagsami.

+Nie zgina¢ ani nie zakleszcza¢ przewodu do tadowania. Wyciggajac przewdd, chwytaé bezposrednio za wtycz-
ke, nigdy za sam przewdd.

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej i miekkiej Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu
kwasowym lub zasadowym.

+Urzadzenie emituje migajgce $wiatto, moze to spowodowac zaburzenia zwigzane z epilepsja. Jesli zauwazysz u
siebie lub u dziecka niepokojace objawy tj. zamroczenie, drgania oczu lub twarzy, zaburzenia orientacji natych-
miast przerwij korzystanie z urzadzenia.

BUDOWA URZADZENIA:
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SPECYFIKACJA:

Wersja Bluetooth: 5.3

Zasieg dziatania: do 10 m

Moc: 10 W

Napigcie wejéciowe: 5V =1 A

Akumulator: Li-lon: 3.7 V = 1800 mAh, 6.66 Wh
Port tadowania: USB Typ C

Funkcje: Bluetooth, USB, TWS, micro SD

Zakres czestotliwosci: Bluetooth 2402-2480 MHz
Maksymalna moc emitowana: 2.83 dBm (EiRP)

ZAWARTOSC ZESTAWU:
- kabel AUX, kabel type-C do tadowania, instrukcja

LADOWANIE:

Podtgcz przewdd USB Typ-C do zrédta zasilania o napieciu 5 V.

Drugi koniec przewodu wepnij do gniazda Typu- C w gtosniku@. tadowanie zostanie zasygnalizowane czerwo-
nym kolorem diody LED @.

Po natadowaniu gtosnika odtagcz go od Zrédta zasilania.

WLACZANIE:
Przycisnij i Erzytrzymaj przycisk ON/OFF @ w urzadzeniu. Po poprawnym uruchomieniu, diody LED sie zapalg
oraz gtosnik zakomunikuje to odpowiednim dzwiekiem.

WYLACZANIE:

Przyci$nij i przytrzymaj przycisk ON/OFF@ do momentu zgasniecia diody. Po zwolnieniu przycisku gto$nik
wytgczy sie, a diody na gtosniku zgasna.

DOSTEPNE TRYBY PRACY:

- Bluetooth

- Odtwarzanie muzyki z karty micro SD

- Odtwarzanie muzyki z gniazda USB
- Odtwarzanie przez zewnetrzne zrédto dzwieku AUX
-TWS

PAROWANIE GLOSNIKA:

1.Wiacz gtosnik, m[gaj?ca dioda LED @ zakomunikuje gotowos$¢ do parowania.

2.Uruchom tacznosc Bluetooth w urzadzeniu za posrednictwem, ktérego pragniesz potgczyc sie z gtosnikiem.
3.Wyszukaj nowe urzadzenie na liscie urzadzer Bluetooth.

4.Potacz sie z gtosnikiem. Dla niektérych urzadzen wymagane jest podanie kodu ,,0000".

§.Pra¥vid}owe potaczenie glosnika bedzie potwierdzone komunikatem gtosowym i dioda LED zapali sie ciggtym
Swiattem.

ZMIANA GLOSNOSCI:
Podczas korzystania z gtodnika nacisnij i przytrzymaj przycisk, ,+" aby pogtosnic, aby $ciszy¢ nacisnij i przytrzy-
maj przycisk ,-".

ZMIANA UTWORU:
Podczas korzystania zgloénika przycisnij przycisk ,+", aby przej$¢ do nastepnego utworu lub nacisnij przycisk ,-"
aby przejs$¢ do poprzedniego utworu.

ZATRZYMANIE ODTWARZANIA:
Do zatrzymania odtwarzanego utworu, nacisnij przycisk @.

TRYB ODTWARZANIA Z UZYCIEM KARTY MICRO SD / NOSNIKA DANYCH USB / AUX:

W16z karte micro SD / Nosnik danych USB lub podtgcz zewnetrzne urzadzenie przez AUX. Odtwarzanie rozpocz-
nie sie automatycznie. Uzyj elementdw sterujacych na urzadzeniu lub gtosniku, aby odtwarza¢, wstrzymywac,
pomijac utwory lub regulowac gtosnosc.

ODBIERANIE POLACZEN:
Naciénij @ aby odebra¢ potaczenie.

ZMIANA TRYBU SWIATEA:
Gtosnik ma wbudowane lampy led, ktére maja mozliwosc¢ Swiecenia w réznych kombinacjach. Do zmiany kombi-
nacji wciénij Przycisk LED @. Aby wytaczy¢ nacisnij i przytrzymaj @.

FUNKCJA TWS:

Funkcja TWS daje mozliwo$¢ sparowana ze sobg dwdch gtosnikéw, aby graty jednoczesnie.

Przed potaczeniem upewnij sie, ze zaden z gtosnikow nie jest sparowany z iadn?;m urzadzeniem. Nastepnie na
jednym z gtosnikéw wcisnij TWS@. Gdy gtosniki sie potacza, na liscie dostepnych urzadzen beda widoczne, jako

jeden.
Potagcz gtodnik z urzadzeniem.

OZNACZENIA:
Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu:
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowac luz wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, dostarczajgc %0 o wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady
poddawane sa procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach
oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sig z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem
zbidrki odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Prawidiowa utylizacja zuzytego akumulatora:
Zgodnie z Rozporzgdzeniem 2023/1542 o utylizacji akumulatora, produkt ten jest oznaczony
symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze zastosowane w tym produkcie
baterie lub akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywg i miejscowymi przepisami. Nie
wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy
baterii i akumulatoréw muszg korzystac¢ z dostepnej sieci odbioru tych elementdw, ktora
umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Urzadzenie i akcesoria 53 zgodne z dyrektywami dotyczacymi
bezpieczenstwa uzytkowania, ochrony zdrowia i ochrony srodowiska, do ktérych odnosi sie deklaracja
zgodnosci. Jest zgodny z postanowieniami dyrektywy nowego podejscia.

Informacje dotyczgce wbudowanej baterii:

W)(‘twérca: Dongguan Zhengyuan new energy Technology Co., LTD; Room 202, No. 150 Shajiangling Road, Dalin-
gshan Town, Dongguan City, Guangdong Province

Model: ZY 18650

The power supply is not included in the kit.
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Moc dostarczona przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 1 W wymaganych przez
urzadzenie radiowe a maksymalnie 5 W, aby osiggna¢ maksymalng predkos¢ fadowania.

Zbidrka selektywna pozwala efektywnie segregowac odpady i przetwarzac je do ponownego uzycia.

Symbol oznaczajacy tekture falistg (materiat opakowania)
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FBS-136 jest zgodny dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym https://www.manual-jmp.telforceone.pl/
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€ Firma TelForceOne S.A. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego gtosnik Bluetooth



F®REVER

User Manual
Forever Bluetooth speaker Rainbow
FBS-136

Thankgou for buying our product! Read this user manual carefully before first use of the product.
Keep this manual for future reference.

MANUFACTURER:
TELFORCEONE SA

ul. Krakowska 119

50-428 Wroctaw

Poland

Helpline: (+48 71) 71 77 400
E-mail: info@telforceone.pl
Designed in Poland
Manufactured in China

SAFETY OF USE:

The device should always be used in line with its intended use.

Always connect the product to the suitable mains socket for charging.

The packaging is not a tog. Keep away from children immediately after un ackin%

The device has a built-in battery. Avoid exposing the battery to extremely low or high temperatures. Extre

me temperatures can affect the capacity and life of the battery. Avoid exposing the battery to liquids and

metal objects. Place a used or damaged battery in a special container. Overcharging the battery can cause its

damage. Therefore, do not charge the battery for longer than is necessary to fully charge it.

Do not leave your device unattended while charging.

This product may only be repaired by the manufacturer's qualified service department or by an authorized

service center. Repair by unqualified service personnel or unauthorized repair service may damage the devi-

ce and void the warranty.

The manufacturer shall not be held liable for any damage caused by unauthorized modifications.

Do not use a damaged product.

Protect the product from falling and heavy impact.

Do not bend or pinch the char%ing cable. Disconnecting the cable, pull by the ﬂlug and not the cable itself.

Always use a dry soft cloth to clean the device. Do not use any agents with high acid or alkali concentra tion.

The device emits a flashing light; this may cause epilepsy-related disorders. If you notice any worrying

gymptoms in&/ourself or your child, i.e. light-headedness, eye or face twitching, disorientation, stop using the
evice immediately.

DEVICE DESIGN:
1. ON/OFF/PLAY/PAUSE
2. LED button

)

3.TWS
4."+" Volume up/Next track

5. “"Volume down/Previous track g- 2
6 UsB Type C.ch : ; 8
. ype C charging port .
8. AUX jack 3.5 mm ° i s
9. USB port 7 i "
10. Micro SD card slot 0 =
b 10
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SPECIFICATION:
(B)Iuetooth version: 5.3 10

erating range: up to 10 m
Pgwer: 1§W geup
Input voltage: 5V=1A
Battery: Li-lon: 3.7 V= 1800 mAh, 6.66 Wh
Charging port: USB Type-C
Functions: Bluetooth, USB, TWS, micro SD
Frequency range: Bluetooth 2402-2480 MHz
Maximum emitted power: 2.83 dBm (EiRP)

SET CONTENTS:

- AUX cable, type C charging cable, manual

CHARGING:

Connect the USB type C cable to a 5V power source.

Insert the other end of the cable into the type C port on the loudspeaker@. Charging will be signaled by a red

LED @.
Once the loudspeaker is fully charged, disconnect it from the power source.

SWITCHING ON:
Press and hold the ON/OFF@ button on the device. After successful startup, the LED lights will turn on, and the
loudspeaker will confirm it with a corresponding sound.

SWITCHING OFF:
Press and hold the ON/OFF@) button until the LED goes out. Release the button, the loudspeaker will turn off,
and the LED will go out as well.

AVAILABLE OPERATING MODES:

- Bluetooth

- Playing music from a microSD card
- Playing music from a USB port

Read the instructions in this manual carefuIIK..FaiIure to follow these instructions may be dangerous or illegal.
i

- Playing via external AUX audio source
WS

LOUDSPEAKER PAIRING:

1.Turn on the loudspeaker, and the blinking LED light @ will indicate readiness for pairing.

2.Activate Bluetooth connectivity in the device, which you want to connect with the loudspeaker.

3.Search for new devices in the Bluetooth device list.

4.Connect with the loudspeaker. Some devices may re?uire entering the code “0000".

S.Successfull connection of the loudspeaker will be confirmed by a voice message and the LED will light up
continuously.

CHANGING THE VOLUME:
While using the loudspeaker, press and hold the “+” button to increase the volume or press and hold the “-"
button to decrease the volume.

CHANGING THE TRACK:
While using the loudspeaker, press the “+” button to go to the next track, or press the “-” button to go to the
previous track.

PAUSING PLAYBACK:
To pause the currently playing track, press the @ button.

MICRO SD CARD / USB MEDIA / AUX PLAYBACK MODE:
Insert a micro SD card / USB media or connect an external device via AUX. Playback will start automatically. Use
the controls on your device or loudspeaker to play, pause, skip tracks or adjust the volume.

ANSWERING CALLS:
Press @ to answer the call.

CHANGING THE LIGHT MODE:
The loudspeaker has built-in LED lights that can illuminate in different combinations. To change the combina-
tion, press the LED button @. To deactivate, press and hold @.

TWS FUNCTION:

The TWS function allows you to pair two loudspeakers to play simultaneously.

Before connecting, make sure neither of the loudspeakers is paired with any device. Then, press TWS on one

gf the Iloudspeakers @©. When the loudspeakers are connected, they will appear as one device in the available
evice list.

Connect the loudspeaker to the device.

MARKINGS:

Proper disposal of used equipment:
This device is marked with a crossed-out garbage container symbol, in accordance with the
European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or discarded with other household waste at the
end of their service life. The user is obliged to dispose of waste electrical and electronic equipment
by delivering it to a designated point, where such hazardous waste is recycled. The collection of this
t);pe of waste in separate locations and the proper recovery process contributes to the conservation

B 5 hatural resources. Proper recycling of waste electrical and electronic equipment is beneficial to

human health and environment. For information on where and how to dispose of used electronic equipment in

an environmentally safe manner, the user should contact the relevant local authority, the collection point or the

point of sale where the equipment was purchased.

Proper disposal of used battery:
In accordance with EU Directive 2006/66/EC, as amended by Directive 2013/56/EU on the disposal
of batteries, this product is marked with a crossed-out garbage container symbol. This symbol
means that the batteries used in this product should not be disposed of with ordinary household
waste, but handled in accordance with the directive and local regulations. Do not dispose of
batteries with unsorted municipal waste. Battery users must use available collection network for
these items, which allows for their return, recycling and disposal. The device and accessories com-

ply with safety, health, and environmental protection directives, as referred to in the declaration of conformity.

It is compliant with the provisions of the new approach directive.

Built-in battery information:

Manufacturer: ongguan Zhengyuan new energy Technology Co., LTD; Room 202, No. 150 Shajiangling Road,
Dalingshan Town, Dongguan City, Guangdong Province

Model: ZY 18650

The power supplied by the charger must be between a minimum of 1 W required by the radio
device and a maximum of 5 W to achieve the maximum charging speed.

1-5
w
@ Selective waste collection allows for effective waste sorting and processing for reuse.

20 \The symbol denotes corrugated cardboard (packaging material).
PAP

conformity with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is ava ilable

c € TelForceOne S.A. declares that the radio equipment type FBS-136 Bluetooth loudspeaker is in
at the following web address https://www.manual-jmp.telforceone.pl/



